
 

 

x 

 

DAFTAR TABEL 

Tabel II.1 Penelitian PBSMT untuk Normalisasi Bahasa Indonesia ..................... 20 

Tabel II.2 Penelitian PBSMT untuk Dataset Informal-Formal ............................. 21 

Tabel II.3 Penelitian PBSMT untuk Bahasa Jawa-Indonesia ................................ 21 

Tabel II.4 Penelitian PBSMT untuk Normalisasi Leksikal ................................... 22 

Tabel II.5 Penelitian PBSMT untuk Meningkatkan Kualitas Tata Bahasa ........... 23 

Tabel II.6 Penelitian PBSMT menggunakan moses .............................................. 24 

Tabel II.7 Penelitian PBSMT untuk Penanganan OOV ......................................... 24 

Tabel III.1 Hasil Tokenizing Sampel Dataset ....................................................... 39 

Tabel III.2 Hasil Truecasing Sampel Dataset ....................................................... 39 

Tabel III.3 Hasil Cleaning Sampel Dataset .......................................................... 39 

Tabel III.4 Skenario Pengujian Website dengan Black Box Testing ..................... 42 

Tabel III.5 Jadwal Penelitian ................................................................................ 44 

Tabel IV.1 Hasil Standarisasi Korpus Paralel ....................................................... 47 

Tabel IV.2 Kode Program Tokenizing .................................................................. 52 

Tabel IV.3 Hasil Tokenizing ................................................................................. 52 

Tabel IV.4 Kode Program Train Model Truecaser............................................... 53 

Tabel IV.5 Hasil Model Truecaser ....................................................................... 53 

Tabel IV.6 Kode Program Truecasing .................................................................. 54 

Tabel IV.7 Hasil Truecasing ................................................................................. 54 

Tabel IV.8 Kode Program Cleaning ..................................................................... 55 

Tabel IV.9 Jumlah Data Setelah Cleaning ............................................................ 55 

Tabel IV.10 Kode Program Language Model Training ........................................ 56 

Tabel IV.11 Hasil Language Model ...................................................................... 56 

Tabel IV.12 Kode Program Binarisasi Language Model ...................................... 58 

Tabel IV.13 Kode Program Translation Model Training ..................................... 58 

Tabel IV.14 Kombinasi Alignment Method dan Reordering Model ..................... 60 

Tabel IV.15 Hasil Phrase Table ........................................................................... 62 

Tabel IV.16 Hasil Reordering Model ................................................................... 62 

Tabel IV.17 Konfigurasi moses.ini ....................................................................... 63 

Tabel IV.18 Kode Program Tuning....................................................................... 64 

Tabel IV.19 Kandidat Hasil Normalisasi .............................................................. 65 



 

 

xi 

 

Tabel IV.20 Konfigurasi moses.ini pada Iterasi Pertama...................................... 66 

Tabel IV.21 Kode Program Evaluasi .................................................................... 67 

Tabel IV.22 Hasil Evaluasi pada Seluruh Kombinasi Model ............................... 68 

Tabel IV.23 Kode Program Testing ...................................................................... 69 

Tabel IV.24 Testing dengan Data Validasi ........................................................... 70 

Tabel IV.25 Testing dengan Data Baru ................................................................. 70 

Tabel IV.26 Hasil Pengujian Pengaruh Jumlah Pasang Kata pada N-gram Model

 ............................................................................................................................... 74 

Tabel IV.27 Hasil Pengujian Pengaruh Jumlah Data pada Korpus Monolingual . 75 

Tabel IV.28 Hasil Pengujian dengan Black Box Testing ..................................... 76 

  


